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MAGYARORSZAG - ROMANIA
ES MAGYARORSZAG - SZERBIA ES MONTENEGRO
Hatéron Atnyalé Egyiittmiikodési Program





„A projekt a Magyarország-Románia és Magyarország-Szerbia és Montenegró Határon Átnyúló Együttműködési Programban, az Európai Unió és a Magyar Köztársaság társfinanszírozásával valósul meg.”

EMLÉKEZTETŐ

Projekt megnevezése: Magyar-Román mintaértékű turisztikai vállalkozásfejlesztő modell a Körösök Völgyében – HU-RO-SCG-1/336
Készült: 
a Körösök Völgye Natúrpark Egyesület INTERREG IIIA projekt workshopján

lovas turizmus témakörben
Időpont: 
2006. május 18. csütörtök 13.00-15.00h
Helyszín: 
Polgármesteri Hivatal, Békéscsaba, III. számú tárgyaló

Jelen vannak: mellékelt jelenléti ív szerint
Simon Ágnes köszöntötte a jelenlévőket, majd bemutatta a Natúrpark dolgozóit. Ezután tartott egy rövid összefoglalót a projektről. Végül átadta a szót Kovács Jánosnak, az iMS Magyarország Kft. képviselőjének, a Natúrpark külső szakértőjének, aki egyben a workshop moderátoraként volt jelen.

Kovács János is bemutatkozott, majd elmondta, hogy hogyan fog lezajlani a beszélgetés. Először mindenki röviden bemutatja, hogy honnan jött, mivel foglalkozik, ezzel is jobban megismerve a másikat, majd a lovas turizmusban fellelhető problémák felvetése, átbeszélése következik.

Pap István Mezőhegyesről érkezett a Ménes Kft-től. Tevékenységük nem kifejezetten turizmust támogat, de segíthet a falusi turizmus fellendítésében.
Gyeraj Mihály a Gyeraj Lovastanya tulajdonosa Békéscsabán. Céljuk a falusi turizmus fejlesztése volt lovagoltatások, túráztatások szervezésével. Elképzeléseik nem valósultak meg teljes mértékben, mivel elmentek a versenysport felé – fogat, ugrósport. Rendelkeznek egy hatalmas fedeles lovardával, ami azonban nincs maximálisan kihasználva.

Sánta István Vésztő-Mágorról érkezett. Főleg állattenyésztéssel (juh, pulyka, ló) foglalkozik. Vannak elképzelései, építési tervei, de elfogyott a pénz. 1300 ha-os földterület van a birtokában, mely nagyon sok lehetőséget rejt magában. A közelben megtalálható egy kastély, ahová átlovagoltatásokat lehetne szervezni. Akár 1 hetes program is megvalósítható lenne.
Szabó Zsuzsanna a lovas turizmus témafelelőse. A Magyar Turisztikai Egyesületben dolgozik. E témakörben a legjelentősebb rendezvény a Nemzeti Lovasfesztivál, melyhez hasonló próbálkozások már Békéscsabán is voltak.

Dr. Papp Zsuzsanna a Pegazus Lovasiskolát képviselte. 25.000 ha terület áll rendelkezésükre. Kettő nagyobb és egy kisebb kapacitású istálló, egy 10*25 m-es lovarda, egy 60*80 m-es homokos és egy ugyanekkora füves pálya van a birtokukban. Kettő versenyt szerveznek évente: 1. Békés Megyei Lovasbajnokság, 2. Pegazus Kupa. Terveik között szerepel egy 22*48 m-es lelátós fedeles lovarda kialakítása, melyhez a tervek már elkészültek, azonban nincs hozzá megfelelő forrásuk.
Gyeraj Andrásné egy 8 ha-os területen valósít meg lovagoltatást, rendezvényeket, táboroztatást és lovasterápiát. Nincs fedeles lovardájuk, de szükség lenne rá a terápia miatt.

Glózik Klára elmondta, hogy egy ló tartása havonta 20.000 Ft körüli összegbe kerül, melyet a turizmusból befolyt összeg nem fedez kellőképpen. Ezért szükség van állami támogatásra. Véleménye szerint a lovasoktatást bele kellene venni az iskolai tanrendbe, nevelő célzattal. Ehhez szükséges szakképzett lovasoktatók képzése, megfelelő idegen nyelvtudással. Tájékoztatott, hogy az állam nem támogatja a lovasrendezvényeket. Garantált programok és biztosítások kellenek.
Szabó Zsuzsanna örömmel tájékoztatott, hogy a Magyar Turizmus Rt. 2007-et a lovas turizmus évének hirdette ki. Ez jó jel. Azonban nem várható nagy támogatás e területen. Mire az érintettek hallanak a forrásokról, addigra már nincs keret. Sajnos a rendezvények szervezői nem veszik be a lovasokat programjaik közé.

Gyeraj Mihály véleménye szerint jó marketinggel és jól összefogott munkával gazdaságosabbá lehetne tenni a működést. Nem használjuk ki a lehetőségeket.

Kovács János elmondta a délelőtti csoportnál tapasztaltakat. Felvetette a kérdést, hogy kialakulhat-e egy kiegészítő munka a megbeszélésen megjelentek között. Vagy inkább jobban működne ez az együttműködés a szállásadókkal együtt.
Pap István szerint a lovas turizmusban tevékenykedők egy lépéssel a falusiak előtt járnak, mert szorosabb a kapcsolat közöttük. Össze kell hozni egy találkozót a lovas és a falusi turizmus vállalkozói között.

Glózik Klára szerint össze kell kapcsolni a turizmus-ágakat, mert az együttműködés csak komplexen működik. Nincs összefogás a turisztikai szolgáltatók között, mint ahogyan az már Németországban és Ausztriában is megvalósult. Külföldön a másikban nem ellenfelet látnak, hanem partnert, kollégát. Hiányzik ehhez a megfelelő infrastruktúra is, valamint össze kell állítani egy turisztikai csomagot.

Dr. Papp Zsuzsanna véleményében is azt fejtette ki, hogy feltétlen össze kell hozni egy találkozót a szállásadók és a lovasok között.

Kovács János érdeklődött, hogy hogyan lépjenek tovább. 

Gyeraj Mihály kijelentette, hogy szervezett formába kell önteni a dolgokat. A hatékonyság létkérdés.

Pap István tájékoztatott, hogy Mezőhegyesen működik egy lovasoktató OKJ képzés. Erre épülhet egy lovas oktatási centrum létrehozása, melybe a környező iskolák is bekapcsolódhatnának, valamint felnőttoktatás is indulhatna.
Dr. Papp Zsuzsanna véleménye az, hogy nem kellene állami támogatás, ha lenne valamilyen kamatmentes hitelfelvételi lehetőség.

Kovács János elmondta, hogy a NFT II-ben döntő súlyba kerülnek a kamattámogatások, csak figyelni kell a lehetőségeket. Érdemes lenne összefogni az egy célért küzdőket, és közcélként megpályázni például a Norvég alapot. A Natúrpark folyamatosan nézi a lehetőségeket és tájékoztatja az érintetteket az aktuális pályázatokról. Sajnos az ÁNTSZ-szel sincs meg a szakmai együttműködés.

Glózik Klára szerint összefogás kell, valamint az, hogy a más turisztikai ágban dolgozók rendezvényeikre kihelyezhessék programjaikat. A pályázatfigyelés nagy segítség lenne.

Szabó Zsuzsanna összefoglalta, hogy milyen lépések segítenék a lovas turizmusban résztvevők helyzetét: 1. Valaki szervezzen programokat, részvételt, embereket. 2. Élesebben fel kell készülni a beruházásokra. 3. Szorosabb együttműködést kell kialakítani a szállásadókkal.
Kovács János összefoglalta az elhangzottakat és megállapodtak abban, hogy júniusban sor kerül egy találkozóra a lovasok és a szállásadók között. A szervezési feladatokat Laczkó Brigitta projektasszisztens fogja elvégezni. Megköszönte a jelenlétet és az aktivitást.
K.m.f.
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